
1. Use Phillips screwdriver (not included)  
to loosen battery cover screws 
underneath the pad.

2. Remove the used batteries and dispose 
of properly. Insert three (3) AA alkaline 
batteries. Ensure that direction matches 
diagram inside battery case.

3. Replace battery cover and tighten
 the screws.

• Use one design sheet & one drawing sheet at a time.

• Trace outline lightly with a pencil & color as desired.

• Any standard writing or copier paper may be used with the Tracing Pad.

• Also use Crayola Crayons, Markers or Colored Pencils for tracing & coloring.

• Turn Tracing Pad to "Off" position when not in use. 

• Wipe any marks or dust off screen with a soft, damp cloth. Do NOT 
immerse Tracing Pad in water.

CAUTION: BATTERIES MUST BE
  INSTALLED BY AN ADULT ONLY.

For Best ResultsInsert Batteries For Best Results

When your design 
is just the way you 
want, color it in.

4.
Trace, then replace! 
Swap the first design 
sheet with new ones 
to add different details.

3.

Lay a design sheet on 
the screen. Cover with 
a blank tracing sheet.

2.
Slide light switch 
to “On” position.

1.

How to Use Your Light-Up Tracing Pad

Battery Case
Compartiment des piles
Compartimiento de pilas

Light Screen
Écran lumineux
Pantalla con luz

On/Off Switch
Interrupteur ON/OFF
Interruptor de 
  encender/apagar (on/off)

Contents  •  Contenu  •  Contenido

10 Design Template Sheets
10 feuilles de modèles
10 hojas de patrones de diseños

10 Blank Tracing Sheets
10 feuilles à tracer
10 hojas en blanco para trazar

Graphite Pencil
Crayon à mine de graphite
Lápiz de grafito

12 Colored Pencils
12 crayons de couleur
12 lápices de colores

Plus more tracing sheets at • Plus d’autres feuilles à tracer sur le site • Hay más hojas para trazar en Crayola.com/tracing
Additional Items Needed: 3 AA alkaline batteries & Phillips screwdriver (Not included)  •  Autres fournitures requises : 3 piles alcalines AA et tournevis Phillips (Non compris)
Artículos Adicionales Requeridos: 3 pilas alcalinas AA y destornillador Phillips o de cruz (No incluidos)

Tableta Iluminada para Calcar
Luz LED de Alto Brillo en una Tableta Ultra Delgada

Tablette à tracer lumineuse
La puissance d'éclairage DEL dans une tablette ultra-mince

NOTE: Please review instructions to ensure best results. 
REMARQUE : Pour obtenir de meilleurs résultats, lire toutes les instructions.

NOTA: Favor de revisar las instrucciones para asegurar los mejores resultados.



CLASS 1 LED PRODUCT • PRODUIT DEL DE CLASSE 1 • PRODUCTO DE LED CLASE 1

M-F, 9 AM-4 PM ET/AEST:
U.S.A. & CANADA (Call/Text):
1-800-CRAYOLA (800-272-9652)
Text charges may apply.
AUSTRALIA: 1-800-657-353

M-F, 9 AM-5 PM LOCAL TIME:
UK: 0800 389 6238
ITALY: +39 (0) 543 720997
MEXICO: 800 7178 222
BENELUX: +31 (0)104596 580
FRANCE: +33 (0) 1 41 06 54 54
GERMANY: +496103 459180

QUALITY GUARANTEE
We guarantee the quality of all Crayola
products. If this product does not
perform properly, please contact us.

L-V 9 h-16 h HE/AEST :
É.-U. ET CANADA (Appelez/Textez) :
1-800-CRAYOLA (800-272-9652). Des 
frais peuvent s’appliquer aux messages textes.
AUSTRALIE : 1-800-657-353

L-V 9 h-17 h, heure locale :
R.U. : 0800 389 6238
ITALIE : +39 (0) 543 720997
MEXIQUE : 800 7178 222
BENELUX : +31 (0)104596 580
FRANCE : +33 (0) 1 41 06 54 54
ALLEMAGNE : +496103 459180

GARANTIE DE QUALITÉ
Nous garantissons la qualité de tous les 
produits Crayola. En cas de mauvais 
fonctionnement, contactez-nous.

Lun.-Vie., 9 AM-4 PM ET/AEST:
E.U.A. Y CANADÁ (Llamada/Texto):
1-800-CRAYOLA (800-272-9652). Podrían 
aplicar cargos por mensajes de texto.
AUSTRALIA: 1-800-657-353

Lun.-Vie., 9 AM-5 PM Hora Local:
REINO UNIDO: 0800 389 6238
ITALIA: +39 (0) 543 720997
MÉXICO: 800 7178 222
BENELUX: +31 (0)104596 580
FRANCIA: +33 (0) 1 41 06 54 54
ALEMANIA: +496103 459180

CALIDAD GARANTIZADA
Garantizamos la calidad de todos los
productos Crayola. Si este producto no 
funciona adecuadamente, sírvase contactarnos. 

DISTRIBUE EN AUSTRALIE PAR CRAYOLA 
(AUSTRALIA) PTY LTD. 10 CARIBBEAN 
DRIVE SCORESBY VICTORIA 3179. 
IMPORTE PAR CRAYOLA CANADA, 
LINDSAY, ON, K9V 2N5.

DISTRIBUTED IN AUSTRALIA BY 
CRAYOLA (AUSTRALIA) PTY LTD. 10 
CARIBBEAN DRIVE SCORESBY VICTORIA 
3179. IMPORTED BY CRAYOLA CANADA, 
LINDSAY, ON, K9V 2N5.

DISTRIBUIDO EN AUSTRALIA POR 
CRAYOLA (AUSTRALIA) PTY LTD. 10 
CARIBBEAN DRIVE SCORESBY VICTORIA 
3179. IMPORTADO POR CRAYOLA 
CANADA, LINDSAY, ON, K9V 2N5.

BINNEY & SMITH (EUROPE/EUROPA) LTD., BEDFORD HEIGHTS, MANTON LANE, BEDFORD, MK41 7PH, ENGLAND/ 
ANGLETERRE/INGLATERRA. BINNEY & SMITH (EUROPE/EUROPA) LTD., VIA FIGLINE 13, 47122 FORLI (FC), ITALY/ITALIE/ITALIA.

©2021 CRAYOLA, EASTON, PA 18044-0431. 

The Wheelie Bin symbol indicates that the 
product and the batteries must not be 
disposed of with other household waste 
as they may contain elements which can 
have a harmful effect on the environment 

and human health. Please use designated collection 
points or recycling facilities when disposing of the 
item and the batteries. To help locate your nearest 
facility see: www.recyclenow.com

NO BATTERIES INCLUDED • PILES NON COMPRISES • PILAS NO INCLUIDAS
Ce pictogramme indique que le produit et les 
piles ne doivent pas être jetés avec d’autres 
ordures ménagères, car ils peuvent contenir des 
éléments qui risquent d’avoir un effet néfaste 
sur l’environnement et la santé de l’être humain. 
Veuillez disposer du produit et des piles dans 
des centres récupération ou de recyclage 
désignés. Pour trouver le centre le plus proche, 
voir le site : www.recyclenow.com

El símbolo del cubo de basura indica que el 
producto y las pilas no deben desecharse con 
otras basuras caseras, ya que podrían 
contener elementos perjudiciales para el 
medio ambiente y la salud. Para desechar el 
producto y las pilas, favor de utilizar los puntos 
de recolección y reciclaje designados. Para 
localizar los puntos de recolección y reciclaje 
más cercanos, visitar: www.recyclenow.com

BATTERY SPECIFICATIONS & CAUTIONS
Requires 3 AA batteries 4.5 V (DC). Rechargeable batteries are only to be charged under adult 
supervision. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged. 
Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Different types of batteries or new and 
used batteries are not to be mixed. Batteries are to be inserted with the correct polarity. 
Exhausted batteries are to be removed from the toy. The supply terminals are not to be 
short-circuited.

CARACTERISTIQUES ET AVERTISSEMENTS CONCERNANT LES PILES
Fonctionne avec 3 piles AA de 4,5 V (CC). Ne charger les piles rechargeables que sous la 
supervision d'un adulte. Sortir les piles rechargeables du jouet avant de les recharger. Ne pas 
recharger des piles non rechargeables. Ne pas mélanger des piles de types différents ou des 
piles neuves et usagées. Insérer les piles en respectant la polarité. Retirer les piles déchargées 
du jouet. Eviter tout court-circuit aux bornes d'alimentation.

ESPECIFICACIONES DE LAS PILAS Y ADVERTENCIAS
Requiere 3 pilas tamaño AA para obtener 4.5 V (CD). Las pilas recargables se deben recargar 
solamente bajo la supervisión de un adulto. Quitar las pilas recargables de la unidad antes de 
recargarlas. No recargar las pilas no recargables. No mezclar diferentes tipos de pilas o pilas 
nuevas y usadas. Las pilas se deben instalar con la polaridad correcta. Quitar de la unidad las 
pilas gastadas. No hacer cortocircuito con los polos positivo y negativo.

Contents and colors may vary.
Keep instructions for future 
reference.
Le contenu et les couleurs peuvent 
varier. Conserver les instructions 
pour référence ultérieure.
El contenido y los colores podrían 
variar. Conservar las instrucciones 
para referencia futura.

crayola.com 04-0907-0-100
6+

FOR BEST RESULTS: To sharpen, use a hand-held sharpener.

POUR DE MEILLEURS RÉSULTATS : tailler avec un taille-crayon manuel.

PARA OBTENER LOS MEJORES RESULTADOS: Para afilar, usar un sacapuntas manual.

FA

Comment utiliser la tablette à tracer lumineuse
1. Glissez l'interrupteur à la position « ON »
2. Posez une feuille de modèles sur l'écran. Couvrez-la d'une feuille à tracer.
3. Tracez, puis remplacez! Remplacez la première feuille de modèles par 

d'autres et ajoutez d'autres détails!
4. Lorsque votre dessin est exactement comme vous le voulez, coloriez-le.
 

Installation des piles

Requiert 3 piles AA (non comprises). Nous recommandons l’utilisation de 
piles non rechargeables.
1. Dévisser les vis du compartiment des piles sous la tablette à l'aide du 

tournevis Philips (non compris).
2. Retirer toute pile à plat et en disposer de façon appropriée. Insérer trois 

(3) piles alcalines AA dans la direction du diagramme à l’intérieur du 
compartiment des piles.

3. Replacer le couvercle du compartiment des piles et resserrer les vis.

Pour de meilleurs résultats  
• Utilisez une seule feuille de modèles et une seule feuille à tracer à la fois. 
• Tracez le contour au crayon d'un trait léger et coloriez tel que voulu. 
• Tout papier à écrire ou à photocopier peut être utilisé avec la tablette à tracer. 
• Utilisez aussi des crayons de cire, marqueurs ou crayons de couleurs 

réguliers Crayola pour tracer et colorier. 
• Glissez l'interrupter à la position « OFF » entre les utilisations.
• Essuyez les marques ou épousettez l'écran avec un chiffon doux et 

humide. Ne PAS submerger la tablette à tracer dans l'eau. 

MISE EN GARDE : L’INSTALLATION DES PILES DOIT
  ÊTRE EFFECTUÉE PAR UN ADULTE SEULEMENT. 

Cómo Utilizar Tu Tableta Iluminada para Calcar
1. Desliza el interruptor de la luz a la posición "On".
2. Coloca una hoja de diseños sobre la pantalla. Cúbrela con una hoja en 

blanco para trazar.
3. Traza, y luego reemplaza! Cambia la hoja de diseños por otras para 

agregar diferentes detalles a tu dibujo.
4. Cuando el diseño quede como a ti te guste, coloréalo.
 

Instalación de las Pilas

Requiere 3 pilas tamaño AA (no incluidas). Recomendamos instalar
pilas no recargables.
1. Utilizar un destornillador Phillips, o de cruz (no incluido) para aflojar los 

tornillos de la tapa del compartimiento de pilas, localizado debajo de la 
unidad.

2. Quitar las pilas usadas y desecharlas debidamente. Poner tres (3) pilas 
alcalinas tamaño AA. Asegurarse de que la polaridad coincida con el 
diagrama detro del compartimiento de pilas.

3. Poner la tapa de nuevo y apretar los tornillos.

Para los Mejores Resultados
• Usa una hoja de diseños y una hoja para dibujo a la vez.
• Traza la figura o silueta ligeramente con un lápiz y colorea como gustes.
• Se puede utilizar cualquier papel para impresora o para escribir con esta unidad.
• También se pueden utilizar crayones de Crayola, marcadores o lápices de 

colores para trazar y otros materiales para colorear.
• Desliza el interruptor a la posición "OFF" cuando la unidad no esté en uso.
• Limpia las manchas o el polvo de la pantalla con un trapo suave y 

húmedo. NO sumergir la unidad Tracing Pad en agua.

ADVERTENCIA: LAS PILAS DEBERAN SER
  INSTALADAS POR UN ADULTO SOLAMENTE.


